CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL REGISTRO NACIONAL DE IDENTIFICACION Y ESTADO CIVIL Y
LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE BELLAVISTA

Conste por el presente documento, el Convenio que celebran de una parte el REGISTRO

NACIONAL DE IDENTIFICACION Y ESTADO CIVIL, con RUC N° 20295613620, con

domicilio en Jr. Bolivia 109 Centro Civico Piso 31, Lima, debidamente representada por

su Director de Registros Civiles Sr. Luis Baltazar Bezada Chavez, identificado con DNI N°

10373776 designado mediante Resolucion Jefatural N° 000065-2022/INAC/RENIEC de

fecha 31 de marzo del 2022, con delegacion de facultades para celebrar y suscribir

convenios de cooperacion interinstitucional mediante Resolucién Jefatural N° 000142-

_—=__ 2022/JNAC/RENIEC, de fecha 22 de agosto del 2022, en adelante EL RENIEC; y, de Ia

7 orb ey gtra parte LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE BELLAVISTA con RUC N°

’” " \;%1 75467671 con domicilio legal en AV. SAN MARTIN N° 681 (FRENTE A LA PLAZA DE

el A‘;ﬁ’MAS}, provincia Bellavista y departamento de San Martin, representado por su Alcalde

\ = &/ salvador Campos Rodrigo, identificado con DNI N° 00870069 autorizado mediante

79 _wheuerdo de Consejo Municipal N° 030-2023/MPB de fecha 30 de Enero del 2023; en
delante LA MUNICIPALIDAD; en los términos y condiciones siguientes

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES

EL RENIEC es un organismo auténomo creado por mandato de la Constitucion Politica
del Pera de 1993, regulado por la Ley N° 26497 y el Decreto Supremo N° 015-98-PCM.
entre otros dispositivos legales, como registro publico encargado, entre otras funciones,
de organizar y mantener el Registro Civil y el Registro Unico de |dentificacion de las
Personas Naturales.

LA MUNICIPALIDAD en su calidad de gobierno local, constituye un érgano de gobierno

promotor del desarrollo local, con personeria juridica de derecho publico y plena

capacidad para el cumplimiento de sus fines. En este sentido, tiene como finalidad

representar al vecindario, promover la adecuada prestacion de los servicios publicos
ﬂ locales y el desarrolio integral, sostenibie y armoénico de su circunscripcion.

2~ El presente Convenio Marco de Cooperacién esta orientado a establecer lazos de

mﬂooperacién mutua entre LA MUNICIPALIDAD y EL RENIEC, para lo cual ambos se

\ vco  |Homprometen a emprender tareas de colaboracion interinstitucional que coadyuven al
2

)
" ogro de los fines propios de cada una de ellas vinculados a temas de identificacion y que

de esta forma permitan a ambas instituciones la mejora continua de sus procesos de
identificacién.

=

CLAUSULA SEGUNDA. - DEL OBJETO

A traves de la suscripcion del presente convenio EL. RENIEC encargara a LA
ZMUNICIPALIDAD la gestion del servicio: “ACTA y FICHA REGISTRAL RENIEC” en
7 su jurisdiccion, como modelo de simplificacion de los procesos que permitird en forma
continua la inscripcion del nacimiento y generacion del acta registral electronica de
nacimiento y, a continuacion, la generacion de la Ficha Registral Electronica que conduce
a la inscripcion en el Registro Unico de Identificacion de las Personas Naturales (RUIPN),
tramites referidos a menores de edad de cero (0) a ocho (8) meses de edad y de acuerdo a
las condiciones especificadas en el presente convenio.
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CLAUSULA TERCERA. - NATURALEZA DEL CONVENIO

Las partes convienen en precisar que, tratandose de un convenio de cooperacion
interinstitucional, el mismo no supone ni implica transferencia de recursos economicos ni
pago alguno entre ambas instituciones.

CLAUSULA CUARTA. - DESCRIPCION DEL SERVICIO “ACTA y FICHA REGISTRAL
ENIEC”

aves del servicio “ACTA y FICHA REGISTRAL RENIEC”, se implementa en al menos
ventanilla de la Oficina de Registros del Estado Civil (LA OREC) de LA
NICIPALIDAD, el acceso a un aplicativo que permite la inscripcion del nacimiento de
enores de edad de cero (0) a ocho (8) meses; y luego, en tracto continuado, la
generacion de la Ficha Registral Electrénica para solicitar la inscripciéon en el Registro
Unico de Identificacion de las Personas Naturales (RUIPN); el DNI que se genere como
consecuencia del tramite una vez aprobado, se recogera en la oficina RENIEC mas
cercana, la que se identificara en la misma OREC al final del procedimiento realizado.

A efectos de brindar este servicio, EL RENIEC proporcionara a LA OREC de LA
MUNICIPALIDAD el equipamiento indicado en el anexo A del presente Convenio, la
capacitacion y los documentos normativos que permitan poder inscribir el nacimiento y
luego generar la Ficha Registral; por su parte LA MUNICIPALIDAD se compromete a
recibir y custodiar los equipos dados por EL RENIEC; asi como a brindar todas las
facilidades para la operatividad de la Oficina de Registros del Estado Civil que funciona
en su entidad, en especial respecto de la prestacion del servicio “ACTA y FICHA
REGISTRAL RENIEC, asistiendo a las capacitaciones que EL RENIEC establezca y
cumpliendo estrictamente lo establecido en la normativa interna que rige este
procedimiento.

La edad del titular a ser inscrito podra ser ampliada directamente a discrecién de EL
RENIEC, considerando las condiciones técnicas, operativas y registrales, lo que sera
comunicado a LA MUNICIPALIDAD por el coordinador acreditado.

CLAUSULA QUINTA. - COMPROMISOS DEL RENIEC

1. Brindar la Charla en el uso de los sistemas informaticos y asistencia tecnologica
referidos al servicio “ACTA y FICHA REGISTRAL RENIEC”.

Instalar y proporcionar el acceso a cada uno de los registradores civiles de LA OREC
debidamente acreditados por LA MUNICIPALIDAD ante EL RENIEC, a los sistemas
informaticos senalados en el presente Convenio.

Entregar las claves personales de acceso (password) a los sistemas autorizados que
resulten necesarias a juicio de EL RENIEC.

Generar el cédigo de local correspondiente, en los casos que no contara con el
mismo.

Remitir el material registral necesario para el cumplimiento de la funcidn registral,
consistente en etiquetas de Certificado de Nacido Vivo, papel membretado para
copias certificadas y Formatos de actas de nacimiento para uso exclusivo como
contingencia.
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CLAUSU SEXTA. - COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD

1. Mantener operativa a LA OREC, garantizandose la atencién al publico dentro del
horario de trabajo habitual.

= 2. Asumir los gastos de funcionamiento del servicio registral, asi como los de conexion a
/" "Ry Internet, personal, mantenimiento de locales, servicio de agua, luz, teléfono y demas

=\ propios de la actividad.
=8
3. /Acreditar a los usuarios finales del servicio, que deben ser registradores civiles en

\ 0. ¢t “‘y funciones de LA OREC correspondiente.
\\ e i .J"‘J
N LLAY

4. Proporcionar y asumir los costos de la seguridad interna y externa de la oficina donde
ﬂ opere LA OREC, quienes deberan garantizar el cuidado de los equipos de propiedad
' de EL RENIEC a que se refiere el Anexo A del presente Convenio; asi como de los
materiales y demas propiedad de RENIEC que se entreguen para la ejecucién del

presente Convenio.

5. Sise ingresan a LA OREC bienes de propiedad de EL RENIEC, independientemente
del motivo o tiempo, no permitira su salida ni cambio de ubicacion sin la autorizacion
expresa de la Direccion de Registros Civiles de EL RENIEC o del servidor autorizado
expresamente por esta Direccion.

6. Autorizar gratuitamente la instalacion de elementos publicitarios de EL RENIEC
referidos al Convenio y sus beneficios, asi como a informacion relevante de los
servicios que presta.

7. No permitir el acceso de terceros no autorizados a los equipos instalados, ni a los
sistemas informaticos de EL RENIEC, ni a la informacién que contienen,
independientemente del medio del que se trate.

ﬁ 8. Promover, facilitar y brindar acceso a la capacitacion de los registradores civiles de
LA OREC.

Brindar todas las facilidades para el cumplimiento de las funciones de control,
monitoreo, fiscalizacion y demas medidas necesarias que implemente EL RENIEC,
sin limitacion ni condicionamiento de ninguna clase.

. Comunicar inmediatamente a EL RENIEC, a través de los coordinadores acreditados,
cualquier hecho que afecte el normal funcionamiento de LA OREC, los equipos de
propiedad de LA MUNICIPALIDAD y/o los equipos de propiedad de EL RENIEC
empleados para la ejecucion del presente Convenio, comprometiéndose a la adopcion
de las medidas correctivas necesarias, en caso de desperfecto proporcionar los
equipos sustitutorios necesarios previa comunicacion y verificacion por parte del
coordinador de EL RENIEC.

- No emitir copias certificadas, extractos, constancias, o similares de actas registrales
que no han sido inscritas en LA OREC.
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12. A utilizar Unica y exclusivamente en LA OREC los formatos de copias certificadas que
EL RENIEC le proporciona, para la emisién de copias certificadas de las actas
registrales generadas en el Sistema Integrado de Registros Civiles y Microformas (EL
SIRCM) en LA OREC. Estos formatos en ningun caso podrén ser utilizados para
emitir copias certificadas de las actas registrales asentadas en formatos manuales
que no han sido incorporados o transferidos a EL RENIEC.

=

3. No emitir copias certificadas de las actas registrales generadas en EL SIRCM en LA
OREC en formatos pre impresos o con impresiones o sellos agregados de ninguna

, ‘_‘ ?_;,,“gase, de origen o vinculacién ajena a EL RENIEC o a la funcion registral especifica.

“2u SEl uso de papel membretado con logos, denominaciones, lemas, campafas o

' L-’:\v ;‘imi{ares de origen municipal o regional quedan expresamente prohibidos.

ALOY v 4

\“xgj___l__;’;f{ En caso de cualquier contingencia, los registros manuales que se implementen como

consecuencia de mantener el servicio operativo, en tanto se recuperan las

condiciones técnicas para el registro automatizado, deberan ser ingresados a EL

SIRCM tan pronto como se recuperen las condiciones operativas respectivas.

15. A cumplir todas y cada una de las clausulas del presente Convenio, asi como las
disposiciones normativas que emite EL RENIEC a través de la Direccién de Registros
Civiles y sus subdirecciones, en su condicién de ente rector del sistema registral civil:
asi como las disposiciones legales que las demas instituciones competentes emiten
conforme a sus funciones previstas en el marco legal vigente.

Asegurar que para la implementacién del servicio ‘ACTA Y FICHA REGISTRAL
RENIEC” LA OREC cuente cuando menos con los siguientes equipos y que
funcionen adecuadamente: i) Computadora, con sistema operativo Microsoft
Windows, versién 7 o superior, que tenga al menos 4 puertos USB, i) Impresora laser
o de tinta.

16. Realizar el mantenimiento de los equipos necesarios para la implementacién del
servicio “ACTA Y FICHA REGISTRAL RENIEC” o, si fuera el caso, permitir que EL
H RENIEC remotamente brinde la atencidn para que realice dicha labor.

17. Sensibilizar a todo el personal de LA OREC y de LA MUNICIPALIDAD que pudiera
tener algun rol en la ejecucién del presente Convenio, respecto a las obligaciones y
responsabilidades

. Guardar reserva de los codigos y/o contrasefias entregadas para la ejecucion de sus
funciones. En caso LA MUNICIPALIDAD tomara conocimiento que la reserva de esta
informacion ha podido verse comprometida, debera bajo responsabilidad. comunicario
de inmediato a EL. RENIEC para que se apliquen las medidas de seguridad y
acciones correctivas que la situacién requiera.

- No grabar, almacenar, transferir, publicar y/o divulgar electronicamente, subcontratar
para el tratamiento, entregar de manera gratuita u onerosa la informacién a al que
pudiera tener acceso o tome conocimiento en el marco del presente Convenio, bajo
responsabilidad. Sera responsabilidad directa de LA MUNICIPALIDAD el
incumplimiento.
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CLAUSULA SETIMA: DEL ACCESO A SISTEMAS DE EL RENIEC.

Los sistemas de propiedad de EL RENIEC a los que se brinda acceso a los registradores
civiles de LA OREC, en una primera etapa son los siguientes:

SISTEMA INTEGRADO DE REGISTROS CIVILES Y MICROFORMAS (SIRCM)
Para realizar en linea el registro de nacimiento y/o asentar anotaciones marginales,
formular consultas sobre preexistencia de registros, realizar las operaciones propias
para la generacion de las 6rdenes de produccion, certificaciones de las actas
generadas en linea por la misma OREC, y otros autorizados por la Direccién de
Registros Civiles de EL RENIEC

SISTEMA INTEGRADO OPERATIVO (SIO)

Para realizar en linea la captura de tramite de la solicitud del DNI del menor de cero
(0) a ocho (8) meses de edad.

EL RENIEC podra realizar actualizaciones de los sistemas, integrarlos, cambiar su
denominacion, entre ofros; lo cual sera comunicado a LA MUNICIPALIDAD
mediante comunicacién escrita.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Las partes acuerdan que, para el adecuado cumplimiento de lo previsto en el presente
Convenio, LA MUNICIPALIDAD designa como funcionario encargado de la coordinacion
interinstitucional a:

(indicar cargo) JEFE DE OFICINA DE REGISTRO GIVIL [ TITULAR.
(indicar cargo) REGISTRADOR CIVIL | ALTERNO

Se deja expresa constancia que todas las notificaciones y comunicaciones que remita o
deba remitir EL RENIEC seran efectuadas al correo electrénico del Coordinador
interinstitucional designado, siendo responsabilidad de LA MUNICIPALIDAD comunicar a
EL RENIEC cualquier cambio o actualizacién del mismo.

Para ello, debera remitirse una comunicacién formal, a través de la mesa de partes virtual
de EL RENIEC, dirigida a la Direccién de Registros Civiles, en un plazo no mayor de
veinticuatro (24) horas; asumiendo LA MUNICIPALIDAD toda responsabilidad que se
%) derive del incumplimiento de la presente obligacién.

EL RENIEC por su parte, designa como coordinadores interinstitucionales a:
| DIRECTOR(A) DE REGISTROS CIVILES | TITULAR “]
| SUB DIRECTOR(A) TECNICO NORMATIVO ) | ALTERNO |

El Anexo C del presente Convenio, contiene Informacién complementaria referente a los
contactos que EL RENIEC pone a su disposicién a fin de brindar el soporte y continuidad
al servicio.



CLAUSULA NOVENA: DE LAS PERSONAS AUTORIZADAS AL USO DEL
APLICATIVO

A través de la Declaracion de Autorizacion de Usuario Final (Anexo B del presente
Convenio); LA MUNICIPALIDAD bajo responsabilidad, designa a las personas que
padran acceder al aplicativo que EL RENIEC implementara,

Queda expresamente establecido que ningin servidor o trabajador de LA
UNICIPALIDAD designado por este como uswario final, podra delegar tal facultad en
persona.

’T do cambio o adicién de usuarios finales debera ser comunicado por el Coordinador
erinstitucional de LA MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion dirigida a la Direccion
de Registros Civiles y presentada a través de la mesa de partes virtual de EL RENIEC.

Se deja expresa constancia que EL RENIEC entregara las claves de acceso de los
usuarios finales, al coordinador (es) del convenio mediante correo electrénico firmado
digitalmente; a su vez, el coordinador interinstitucional de LA MUNICIPALIDAD debers
remitilas a los usuarios finales consignados en la declaracién que forma parte
integrante del presente convenio. Los usuarios finales quedan obligados a utilizar las
claves de acceso de manera personalisima, sin posibilidad de divulgarias y guardando la
confidencialidad necesaria, por cuanto han sido designados como los Gnicos usuarios
finales autorizados para el uso de dichas claves de acceso.

LA MUNICIPALIDAD esta obligada a actualizar periddicamente el estado de sus
usuarios finales ante El RENIEC, debiendo informar en caso de cese de algin usuario
final a fin de que EL RENIEC pueda proceder a la cancelacién de sus claves de acceso,
en los términos y dentro del plazo previsto en el Anexo B del presente Convenio.

Como procedimiento de seguridad de la informacion, EL RENIEC realizara el monitoreo
diario del estado de los usuarios finales con el objetivo de detectar aquellos usuarios
finales restringidos y/o cancelados que no deben permanecer activos para utilizar el
servicio y cuya baja no haya sido notificada a EL RENIEC oportunamente, procediendo a
su baja inmediata y dando inicio a las acciones legales que pudieran corresponder. Cabe
precisar que los wusuarios finales restringidos seran aquellos que tengan en su
inscripcién en el RUIPN un motivo de restriccion: fallecimiento, pena privativa de libertad,
observados por doble inscripcion, entre otras restricciones.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESPONSABILIDAD DE EL RENIEC

EL RENIEC no se hara responsable por la suspensién o inconvenientes que pueda
presentar el acceso al aplicativo implementado para la atencion de “ACTA y FICHA
REGISTRAL RENIEC", objeto de este convenio.

La informacion contenida en los Registros a cargo de EL RENIEC obedece a la
declaracién que efectia cada ciudadano por lo que se encuentra enmarcada, en los
principios de presuncién de veracidad y buena fe que establece el T.U.O. de Ia Ley del
Procedimiento Administrativo General.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA RESPONSABILIDAD DE LA MUNICIPALIDAD

1.

LOCAL DE FUNCIONAMIENTO DE LA OREC

LA MUNICIPALIDAD que tiene a su cargo administrativamente el funcionamiento de
una OREC, debe velar por que sus instalaciones retinan las condiciones de seguridad
Yy espacio necesarios para su normal desempeiio. El alcalde de LA MUNICIPALIDAD
es el responsable por mantener operativo el servicio.

| local de LA OREC se encuentra ubicado en:

681-695 | PLAZA DE ARMAS |
| BELLAVISTA 3ER. PISO 5

‘ Urbanizacion,

___Otro: BELLAVISTA

|
i SO

Ca, Jr., Av., Psje otro......... ... N°

o |

El archivo registral de ia OREC se encuentra ubicado en: (solo en caso el local
sea distinto al anteriormente sefialado)

AV. SAN MARTIN 681-695 i PLAZA DE "'ARMA?!
- n | BELLAVISTA 3ER. PISO

Ca, Jr, Av,, Psje, otro......... .. N° | Urbanizacion, l

] _Otro: BELLAVISTA. |

EQUIPOS DE PROPIEDAD DE LA MUNICIPALIDAD

Los equipos informaticos (Computadora, con sistema operativo Microsoft Windows,
version 7 o superior, que tenga al menos 4 puertos USB, e Impresora laser o de tinta.
en los que se instalan los sistemas de EL RENIEC solo pueden ser cambiados con |a
conformidad de EL RENIEC.

LA MUNICIPALIDAD es directamente responsable que los equipos informaticos
asignados cuenten con los antivirus, firewalls y mecanismos de seguridad suficientes
para una correcta salvaguarda de la informacion y procedimientos que se realizaran a
través de los mismos en ejecucién de lo acordado en virtud al presente Convenio.

La relacién de estos equipos debe ser detalla en el Anexo D.

ENTREGA Y CUSTODIA DE LOS EQUIPOS ENTREGADOS POR EL RENIEC A
LA MUNICIPALIAD

La entrega de los equipos por EL RENIEC a LA MUNICIPALIDAD se realizara
posterior a la suscripcion del presente convenio, las caracteristicas de los equipos se
detallaran en el Acta de entrega de equipos y en el Anexo A “RELACION Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS EQUIPOS QUE EL RENIEC ENTREGA
A LA MUNICIPALIDAD”, los cuales deberan ser custodiados bajo responsabilidad,
para lo cual LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

1. Ubicarlos en el local de la OREC

2. Asegurar el tratamiento adecuado de los mismos.



Brindar un soporte técnico adecuado y mantenimiento que éstos requieran, bajo
los parametros fijados para dichos efectos por EL RENIEC y debiendo informar a
la institucion en los casos en que se produzca un mal funcionamiento de los
mismos.

- No retirarlos del Local de LA OREC ni cambiarlos de ubicacion, salvo que ante
una situacion de emergencia o peligro inminente y previa autorizacion de EL
RENIEC, sean trasladados a un local seguro de propiedad de LA
MUNICIPALIDAD, a efectos de prevenir un dafio a este equipamiento.

AUSULA DECIMA SEGUNDA: PROTECCION DE LA INFORMACION

LA MUNICIPALIDAD se obliga de manera expresa, sin que se admita excepcién alguna,
a guardar estricta reserva de toda informacién o datos a los que tenga acceso en la
ejecucion del presente convenio.

Queda igualmente prohibido que LA MUNICIPALIDAD haga uso de la informacion
proporcionada por EL RENIEC para fines distintos a las funciones registrales objeto de|
presente convenio declarado en su Clausula Segunda.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a mantener en reserva los codigos y otros
elementos légicos que EL RENIEC ponga a su disposicion o en su conocimiento para
que se pueda concretar la prestacién del servicio, aplicando todas las medidas de
custodia y proteccion que estuvieran a su alcance.

En el improbable caso que LA MUNICIPALIDAD tomara conocimiento de una posible
vuineracion de la reserva de tal informacién o que ésta haya podido verse comprometida,
lo comunicaré de inmediato a través de su coordinador interinstitucional mediante
comunicacion dirigida a la Oficina de Tecnologia de la Informacion y a la Direccién de
Registros Civiles de EL RENIEC, a efectos, de realizar las acciones de supervision, se
apliquen las medidas de seguridad que la situacién requiriera y se adopten las acciones
que el caso amerite.

LA MUNICIPALIDAD queda estrictamente prohibida de difundir la informacién o datos
suministrados en virtud al presente convenio, bajo sancion de resolucion del mismo.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a dar estricto cumplimiento a las condiciones
expuestas en el presente convenio, de verificarse su incumplimiento a través de las
acciones de supervision que realizara EL RENIEC de manera selectiva, sera causal de
resolucion; sin perjuicio de las acciones civiles y/o penales que hubiera lugar contra los
que resulten responsables.

Asimismo, se deja constancia que EL RENIEC suspendera e servicio de ACTA Y
FICHA REGISTRAL RENIEC instalado en LA OREC, cuando se detecte alguna
modificacion de los datos declarados en el presente convenio, suspension que quedara
quedar sin efecto una vez regularizada dicha situaciéon a criterio de EL RENIEC,
procediendo a la reactivacion del servicio.




CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
SLAUSULA DECIMO TERCERA:

Cualquiera de las partes podra resolver el presente convenio. Para tal efecto, debera
cursar carta notarial a la otra parte, con una anticipacién no menor de treinta (30) dias
calendario anterior a la fecha en que se desea dejar sin efecto el presente convenio.
Para ello, LA MUNICIPALIDAD debera bajo responsabilidad hacer inmediata
devolucion de los equipos proporcionados en mérito al presente convenio en un plazo
No mayor de cuarenta y ocho (48) horas de comunicada la resolucién del mismo, bajo
apercibimiento que EL RENIEC proceda a adoptar las acciones legales y penales que
réspondan en caso de incumplimiento.

RENIEC a su sola discrecidn podra suspender el acceso de uno o todos los
uarios finales en los casos siguientes:

1. Deteccién de algun tipo de conducta que incumpla las clausulas del presente
Convenio.

2. Acceso y uso no autorizado de la Base Datos y/o Sistemas Informéaticos del
RENIEC

3. Realizacién de una conducta iregular que a criterio de la institucion una
constituir una real o potencial afectacion a los datos personales de los
ciudadanos que fueran materia de tratamiento en Ia ejecucion del presente
Convenio.

De confirmarse la realizacién de las mencionadas conductas iregulares, el presente
Convenio quedara resuelto de manera inmediata con la sola comunicacién cursada para
dichos efectos por el Coordinador Institucional de EL RENIEC, sin perjuicio del inicio de
las acciones legales que pudieran corresponder.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LAS ACCIONES DE SUPERVISION

LA MUNICIPALIDAD se compromete expresamente a brindar todas las facilidades para
el cumplimiento de las funciones de control, monitoreo, supeivisién y demas medidas
necesarias que implemente EL RENIEC, sin limitacién ni condicionamiento ni derecho a
solicitar indemnizacién o resarcimiento de ninguna clase, lo cual incluye, pero no se limita
a:

1. Brindar acceso al lugar de LA OREC y/o de LA MUNICIPALIDAD donde se
ubican los equipos y/o material fisico de propiedad de EL RENIEC.

2. Facilitar el acceso y revision de los equipos de propiedad de LA MUNICIPALIDAD
que pudieran estarse empleando para acceder a los sistemas de EL RENIEC a fin
de viabilizar la ejecucion del presente Convenio.

3. Actualizar o ratificar los usuarios finales con acceso al uso de| servicio; asi como,
a proveer los reportes del total de las consultas (Logs) realizadas periddicamente,
cuya informacién permitira la verificacion del uso de la informacion a la que
accede por el presente convenio.

4. Brindar toda la informacion que pudiera ser requerida por EL RENIEC en el marco
de las labores de control, monitoreo y supervisién a su cargo.



LA MUNICIPALIDAD debera dar respuesta en el término de veinticuatro (24) horas de
ser notificado con cualquier requerimiento por parte de EL RENIEC, a través del correo
electronico del coordinador interinstitucional; caso contrario, EL RENIEC podra efectuar
la suspension del servicio hasta que se cumpla con lo solicitado y de persistir en el
incumplimiento proceder a lo establecido proceder a la resolucion del presente Convenio.
Sin perjuicio de lo antes indicado, EL RENIEC podra supervisar y verificar el adecuado
cumplimiento de los compromisos estipulados en el presente convenio con visitas
inopinadas, en los siguientes casos:

Pérdida y/o destruccién de los equipos periféricos o material registral entregados a
LA MUNICIPALIDAD.

Incumplimiento del uso de la “ACTA y FICHA REGISTRAL RENIEC” por un periodo
superior a setenta y dos (72) horas.

Pérdida de conectividad por un periodo mayor a setenta y dos (72) horas
consecutivas y por un periodo acumulado mayor a setenta y dos (72) horas en el
plazo de dos (02) meses.

d) Uso inadecuado de Ia informacién a la que tiene acceso mediante este convenio y/o
divulgacion de dicha informacién mediante la venta, distribucion, transferencia
electronica o entrega gratuita a terceros, entre otras modalidades.

e) Negativa de LA MUNICIPALIDAD a presentar documentaciéon o autorizar
inspecciones y demas requerimientos de EL RENIEC destinados a supervisar el
adecuado cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente convenio.

f) Otros que previa comprobacién de los hechos, irroguen dafios y/o afecten los
intereses de EL RENIEC.

EL RENIEC podré suspender el servicio si se verifica algun incumplimiento de las
obligaciones de LA MUNICIPALIDAD, sin responsabilidad; durante el periodo de
suspension las clausulas referidas a la conservacién y custodia de los equipos, acceso y
manejo de informacion y demés a cargo de LA MUNICIPALIDAD siguen vigentes.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DEVOLUCION DE LOS EQUIPOS ENTREGADOS POR
EL RENIEC A LA MUNICIPALIDAD

' o8\ En caso de resolucion del presente Convenio o ha solo requerimiento de EL RENIEC, LA
/) MUNICIPALIDAD bajo responsabilidad debera devolver los equipos de EL RENIEC, sin

mayor deterioro que el causado por el tiempo transcurrido y el uso registral dentro de los
parametros indicados por la institucion, lo cual se debera verificar por la Oficina de
Tecnologia de la Informacion.

En el Acta de entrega de equipos se deja constancia del estado en los que se recibe, con
cargo a la revision técnica antes sefialada.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

Es de interés de LAS PARTES que en Ia evaluacién, elaboracién y ejecucién del
presente convenio se realice sin mediar directa o indirectamente, ofrecimientos,
promesas, otorgamientos, concesiones o autorizaciones de pagos ilegales, impropios,
indebidos o dudosos; bajo cualquier modalidad y forma, a favor de funcionarios, agentes
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0 empleados publicos o a terceras personas relacionadas a cualquier de estos, sea a
través de una de LAS PARTES o de terceros, que pretendan: (i) influenciar cualquier
acto o decision que tuviera por efecto o finalidad patrocinar, defender. proteger y/o
promover, directa o indirectamente, los intereses de alguna de LAS PARTES; y/o (ii)

» Tepresentantes en general y/o
: uvieran vinculados o involucrados,
ctividades del presente convenio:

2) No autorizan y/o realizan, a favor de cualquier funcionario, agente o empleado
publico, pagos, promesas o entregas de presentes, dadivas, obsequios o, en

ON por parte de su contraparte
0 de algun personal de EL RENIEC y/o de LA MUNICIPALIDAD.

En el supuesto de violacién o incumplimiento de alguno de los compromisos establecidos
en la presente clausula, queda expedito el derecho de alguna de LAS PARTES para:

1) Decidir la sustitucién inmediata del personal que de cualquier forma, directa o]
indirectamente, hubiera estado involucrado en la violacién o incumplimiento
referido, en el marco de las actividades en ejecucién del presente convenio y/o

2) Determinar la suspension inmediata de todas las actividades del presente
convenio y/o la participacién de su personal, en el marco de |as actividades en
ejecucion del presente convenio.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION
=LAVSULA DECIMO OCTAVA: DE LA LIBRE :  SEPARACION

En cumplimiento de lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de Ia Ley N° 27444 ey del Procedimiento Administrativo General, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, las partes declaran expresamente que el
presente Convenio es de libre adhesién y separacion.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: DE LA JURISDICCION
~=RCoLLA DECIMO NOVENA: DE LA JURISDICCION

Ambas partes convienen en recurrir al trato directo para solucionar cualquier controversia
y/o reclamacién relacionada con Ia interpretacion y/o ejecucion del presente convenio; en
el supuesto negado de no arribar a una solucion armoniosa queda expresamente
convenido que las partes se someten a las leyes peruanas. Asimismo, ambas partes
declaran someterse expresamente a la jurisdiccién de los Jueces y Cortes del distrito
judicial de acuerdo a su ubicacién domiciliaria, en caso de cualquier controversia derivada
de la aplicacion y/o interpretacion del presente convenio.

De igual forma, ambas partes declaran que sus domicilios son los indicados en la parte
introductoria del presente convenio, en donde se efectuaria validamente los
requerimientos extrajudiciales y/o notificaciones judiciales que resulten necesarios.
Cualquier cambio de domicilio debera ser comunicado dentro de los cinco (05) dias
habiles de ocurrido el hecho.

Sin perjuicio de ello, y para efectos de comunicaciones y requerimientos derivados de la
implementacion y ejecucién del presente convenio, ambas partes declaran como vélido y
medio de comunicacién oficial la direccién de correo electrénico del Coordinador
Interinstitucional.

De acuerdo a las partes las controversias que surjan entre las mismas durante la
ejecucion del contrato pueden ser resueltas mediante conciliacién o arbitraje, segun el
acuerdo de las partes.

Finalmente, ambas partes declaran estar de acuerdo con el contenido de todas y cada
una de las clausulas que forman el presente convenio, en virtud de lo cual lo suscriben
por duplicado del mismo tenor, en la ciudad de Lima, alos 20 . A& - . 2.3

(firma y sello)

POR LA MUNICIPALIDAD

12



